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Betonierfuge vor dem Weiterbetonieren von Verunreinigungen und
Zementschlamm befreien, danach ausreichend vornissen

concreting joint: free from dirt and

cement slurry,

pre-wet adequataly
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Der Schenkel liegt in der
1. Lage von unten bzw. oben

und muss die 2. Lage umfassen.
{Schenkel liegen parallel zur 1. Lage)

The hook has to be put in }

the 1st layer and must uncfose
the 2nd layer.

|
|
|
i

{the hooks are parallel to jthe 1st layer)

Stabstahl / bars Pos. 13-24

maximum grain size:

Im Zweifelsfall sind die Angaben in
Deutsch mafigebend!

In case of doubt{the german
instructions are{determining!

area of lower + upper

16 mm
32 mm

reinforcement, base:
remaining areas:

concrete cover: foundationc,=5,0 cm, Acgey =15 mm

p0s.12: #10 ¢y = 3,5¢em, Acgey=15mm
base ¢,= 5,5 cm, Ac gy =15mm

concrete quality GN sy minimum value of bending roll diameter D,
€50/ 60 DIN EN 1992-1-1 section 8, tab. 8.1
base —_— ] = 10cmund g ¢
XCW/XFI/XS1, WS tateral  [212 !
cancrete -?:m und {156 | D |
o @ COVering (e odar |
foundation £30 7 37 =\ 8 % Pl e
XC2/XFY, WF 1;_ ﬁﬁrﬂu . l
00
reinforcement BN:2%., ., loop curvatures / !
bars matts s
e
B500B B500A A ET 0.
63356 kg| 1342 kg —. :
proT e profile-steel™® £%2examise number and mass of staffs befare the cut!
lisk: 1 list: 1 S 235 JR secure the situation for the reinforcement by measuring rods!

Alt mass are to be examined at the building! The detailed drawings are to be cosidered!
Discrepancies are to be announced to the plan author immediately! During neglect the implementing clings!

!

|

GroBtkorn: Bereich untere + obere ]
Bewehrung, Sackel: 16 mm
ibrige Bereiche: 32m

Betondeckung: Fundament ¢, =5,0 cm, AcCgy =15 mm

Pos.12: $10 ¢, = 3,5 cm, A Cgey = 15 mm
Sockel c,=55cm, AcCgy=15 mup

vorbehalten.

Schutzvermerk ISO 16016: Weitergabe sowie Vervielféltigung dieses Dokuments, Verwertung und Mitteilung seines Inhalts sind verboten, soweit nicht ausdriicklich
gestatfet. Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz. Alle Rechte fiir den Fall der Patent-, Gebrauchsmuster- oder Geschmacksmustereinfragung

Protection Mark IS0 16016: The reproduction, distribution and @-filiza’rion of this document as well as the communication of its contents to others without explicit
authorization is prohibited. Offenders will be held liable for the payment of damages. All rights reserved in the event of the grant of patent, utility model or design.

Betongiite  GiA 7.1 Mindestwerte der Biegerollendurchmesser D,
€50/ 60 DIN EN 1992-1-1 Abschnitt 8, Tab. 8.1
sackel Pl e B i >10cmund |
XCo/XF3/XS1, WS Seitliche [=12
gef:n- rygmund e D, i
r ¢ eCkUNg [ 5 em oder '
Fundament ___)52/3)(2 : |=37 2 ue
i o ﬁgﬂ:‘n \  Aufbiegungen  /
Betonstahl INs8 . \Sr(igllxel?aken Kriimmungen i
Stabstahl | Matten : :: ir; |
B500B BS00A ¥ o ‘_ mErIL” ;
6335 kg| 1342 kg L ‘
S ST Profilstahl "N $%3| Anzahl und MaBe der Stibe vor dem Zuschnitt priifen!
liste: 1 liste: 1 $ 235 IR Lage der Bewehrung durch Abstandhalter sichernt.

Alle Mafe sind am Bau zu prifen! Die Ausfilhrungszeichnungen sind zu beachten!

23 Unterstiitzungskorbe Typ DBV-BT-9-B-L, s = 70 cm

15 Unterstiitzungskorbe Typ DBV-BT-18-B-L, s =70 cm

Abmessungen der Bewehrungen sind Au3enmal3e.

Fundamenterder, Leerrohre und Einbauteile nach
Angaben der Firma Senvion GmbH.

Wichte des aufgefillten Bodens 7y >= 18 kN/m’

Das Fundament ist frostfrei zu grinden !

Fir das Fundament ist ein kriech- und schwindarmer Befon
zu verwenden, der eine moglichst geringe Hydratations-
wdrme entwickelt.

23 support baskets type DBV-BT-9-B-L, s = 70 cm

15 support baskets type DBV-BT-18-B-L, s = 70 cm
Dimensions of the reinforcement are external dimensions.

Foundation earthing, empty pipes and special fittings
according to instructions of Senvion GmbH.

v >= 18 kN/m’

The foundation is to be based frost-protected!

The conrete used for the foundation hast fo be low
shrinking and low creeping with producing preferably
little heat of hydration.

density of filled up ground

Die Anzahl, der Durchmesser und die Anordnung der Leerrohre

sind entsprechend der gilltigen SENVION-Spezifikation festzulegen,
Fir dieses Fundament sind ohne weiteren statischen Nachweis

4 Leerrohre mit einem Auflendurchmesser <= 200 mm entsprechend
der skizzierten Anordnung zuldssig. (s. S-01)

Die obere Sockelbewehrung ist neben die Rohre zu verschieben,

Number, diameter and arrangement of empty pipes acc. fo valid
SENVION-specification. With no further static analysis &

empty pipes {® <= 200 mm) acc. to the outlined arrangement are
allowed. {S-01)

The upper reinforcement can be arranged next to the pipes.
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Streng Vertraulich / Strictly Confidential

Die Plane S-01, B-01 bis B-04 sind nur im Zusammenhang giiltig!
The plans $-01, B-01to B-04 are only valid together!

Datum / date

Name / name

Knderung / thange
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Ingenieurbiiro fir Tragwerksplanung

Eisenbahnstrafie 29 Tel.: {05422) 96 25 98-0
49324 Melle Fax: (05422) 96 25 98-9
www.statik-stutz.de E-Mail: info@statik-stutz.de
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Unstimmigkeiten sind dem Planverfasser sofort zu melden, bei Nichtbeachtung haftet der Ausfiihrende,

REGIONE MOLISE
PROVINCIA DI CAMPOBASSO

Comune:
Rotello

Localita "Crocella - Mazzincollo - Difesa Grande - Piano Cavato"

PROGETTO DEFINITIVO PER LA REALIZZAZIONE DI UN IMPIANTO DI
PRODUZIONE DI ENERGIA ELETTRICA DA FONTE EOLICA E RELATIVE
OPERE DI CONNESSIONE

Sezione:

SEZIONE 4 - Elaborati progettuali relativi all'aerogeneratori e lavori edili

Titolo elaborato:
Particolari costruttivi dell'aerogeneratore: pianta e sezione della fondazione

N. Elaborato: 42 Scala: =

Progettazione

a?\TENPRO]ECT

sede legale e operativa

San Giorgio Del Sannio (BN) via de Gasperi 61

sede operativa

Lucera (FG) S.S.17 loc. Vaccarella snc c/o Villaggio Don Bosco
P.IVA 01465940623

Azienda con sistema gestione qualita Certificato N. 50 100 11873

Progettista
Dott. Ing. Nicola FORTE

Committente

WIND ENERGY ROTELLO S.r.l.

Via Caravaggio, 125
65125 Pescara (PE)
P.IVA 02257310686
PEC: windrotellosri@legpec.it

Amministratore Unico
Fabio MARESCA
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